Ambasciata d’Italia
Minsk

Modulo armonizzato per la presentazione della domanda di visto Schengen

Modulo gratuito

Enunas ¢opma 3asaBiaennst Ha nonydenue llleHreHckoi BU3bI

becnnatHas ankeTa

FOTOGRAFIA
A COLORI
(INCOLLARE)

X

LIBETHOE ®OTO
(HAKJIEUTD)

I familiari dei cittadini UE, SEE o CH o dei cittadini del Regno Unito beneficiari dell’accordo di recesso UE-Regno Unito non devono compilare i
campi n. 21, 22, 31, 32 e 33 indicati con Dasterisco (*). / Unens! cemeii rpaxnan EC, ED3 u llBefinapun mmu rpaxigad BemukxoOGpuranun,
sBisironuxcs Oenepuunapamu Cornamenus o Beixoje EC-BenukoOpuranus, He 3anonsstot noiist 21, 22, 30, 31 u 32 (moMe4YeHHBIE 3HAKOM «¥»).

I campi da 1 a 3 vanno compilati in conformita con i dati riportati nel documento di viaggio. / [1oJ1s1 1-3 3an0JHAIOTCS B COOTBETCTBUU C

JAaHHBIMHU NIPOE3JHOTO JOKYM

€HTa.

1. Cognome / ®amunus:

2. Cognome alla nascita (cognome/i precedente/i) /

Damunust IpyU pOXKACHUH (IpeabIIyIast /

-ue haMuus /-1):

3. Nome/i / Umsi/umena:

4. Data di nascita (giorno-mese-anno) /
Jlata poxxaeHus (IeHb - MECSIIL TOJT):

5. Luogo di nascita /Mecto poxxaeHust:

6. Stato di nascita /Ctpana posxaeHUs:

7. Cittadinanza attuale/
I'paXk1aHCTBO B HACTOSIIEE BPEMSI:

Cittadinanza alla nascita, se diversa/
I'paXk1aHCTBO TPH POXKICHUH, €CITN
OTJINYAETCS:

Altre cittadinanze /
WHoe rpakiaHcTBO:

8. Sesso / [Tom:

[IMaschile/Mysxcxkoit
[JFemminile/ YXeuckuii
[CJAltro/ Opyroit

9. Stato civile/CemeiiHoe MoJI0KEHHE:

[INon coniugato/a/ Xonoct/He 3amyxem

[ Coniugato/a / Xenar/3amyxem

[ISeparato/a / ne npoxusaer c cynpyrom [_] Divorziato/a /Passenen/-a

[JVedovo/a / Bxoew/Baosa
[JAltro (precisare) / Muoe (yTounuts):

10. Per i minori: cognome, nome, indirizzo (se diverso da quello del richiedente), numero di telefono, indirizzo di posta
elettronica e cittadinanza del titolare della responsabilita genitoriale/tutore legale / /11 HecoBepIIeHHONETHUX: (HaMILTHS, HMS,
azipec (eCiM OTIIMYACTCs OT aJpeca 3asBUTEINs), HoMep TeaedoHa, agpec 3IeKTPOHHON MOUTHI U MPAXAAHCTBO JIMIA C

TIOJTHOMOYHUEM pOZ[HTCHCﬁ / 3aKOHHOTO TIp

CACTAaBUTEIIA:

11. Numero d'identita nazionale, ove applicabile / inerTndukanmonHeIit HoMep, eCII UMeeTCs:

12. Tipo di documento/ Tun npoe3HOTO

[J Passaporto ordinario / O6b14mEIi Mactopt

[J Passaporto di servizio / CrryxeGrbrii
[ Passaporto speciale / Oco6b1ii macriopt

JIOKyMEHTa:

actopT

[ Passaporto diplomatico / JlumnomaTndeckwit macmopt
[ Passaporto ufficiale / Odurmansubii nacnopt

[] Documento di viaggio di altro tipo (precisare) / uHoI Ipoe3HOI TOKyMEHT (YKa3aTh Kakoif):

13. Numero del documento di 1
viaggio / Homep npoe3guoro
JTIOKyMEHTa:

BbITa4yM:

4. Data di rilascio / [lata

15. Valido fino al /
JleficTBUTENIEH J10:

16. Rilasciato da / Kem
BBIJIaH:

17. Ove applicabile, dati personali del familiare che ¢ cittadino UE, SEE o CH o cittadino del Regno Unito beneficiario
dell’accordo di recesso UE-Regno Unito / Eciii npuMeHnMo, nepcoHanbHble JaHHbIE WieHa ceMbH rpaxknannHa EC, ED3 u
[Beiinapuu wnu rpaxknannHa BenukoOpurtanuu, seistonierocs 6enepunnapom Cornamenus o Beixoae EC-BennkoOputanus:
Nome/i / Ums/umena:

Cognome/®amunus:

Data di nascita (giorno-mese-anno)//lata poxaeHus (IeHb — MecsI — TOX):

Cittadinanza/ I'paxxnancTBo:

Numero del documento di viaggio o della carta d’identita / Homep npoe3aHoro JoKyMeHTa WIIH YOCTOBEPEHHS IMYHOCTH:

3AIIOJIHAETCSH YUYPEXKJIEHUEM,
BbLJIAIOIIMM BU3Y

Spazio riservato
all'amministrazione

Data della domanda:
Numero della domanda di visto:

Domanda presentata presso:

DAmbasciata/Consolato
[JFornitore di servizi
[Jintermediario commerciale
JFrontiera (Nome):

OAltro

Responsabile del fascicolo:

Documenti giustificativi:

[IDocumento di viaggio
[IMezzi di sussistenza

Oinvito

[(IMezzi di trasporto
[JAssicurazione sanitaria di viaggio

OAltro

Decisione relativa al visto:
[JRifiutato
[Rilasciato

Oa
Oc
OvTL

[valido:

Numero di ingressi:

01
2
[ Multipli

Numero di giorni:




18. Ove applicabile, Vincolo familiare con un cittadino UE, SEE o CH o con un cittadino del Regno Unito beneficiario
dell’accordo di recesso UE-Regno Unito/ Ecin npumenumo, poactBeHHas cBs3b ¢ rpaxaanuHoM EC, ED3, llIseiinapuu nmu ¢
rpaxaaHuHOM BennkoOpuTanun, KOTopslii sBisercs 6eHedumapom Cornamenus o Berxoge EC-Bemnkobpuranmus:

[ coniuge / cynpyr(-a)

[ figlio / pe6enox

[ nipote di nonno/a /Bryx(-uxa)

[ ascendente a carico/ 5xoHOMUYECKH 3aBUCHMBbIii POACTBEHHHK 110 BOCXOIIIEH THHUH
[ unione registrata / 3aperucTpupOBaHHbII IAPTHEP

[ altro / mxoE

19. Indirizzo del domicilio e indirizzo di posta elettronica del Numero/i di telefono / Homep/-a Tenedona:
richiedente / Jlomaminuii agpec u aapec 31eKTPOHHOMH MOUTHI
3asIBUTEJIS:

20. Residenza in un paese diverso dal paese di cittadinanza attuale / Ctpana npe0ObIBaH¥us, €CIIH HE SBISICTCS CTPAHOI

rpaX<JaHCTBA
[INo/ Her
[ISi. Titolo di soggiorno o equivalente/ Jla. By Ha 5KUTeI5CTBO MM PABHOLEHHBIH JOKYMEHT

N NO Valido fino al / JIGHCTBUTEIEH IO ......uvvnivnireineineinereereeneineinaaesnanans

21. * Occupazione attuale / IIpodeccroHa bHAsT IEATEIBHOCTD B HACTOSIIEE BPEMS:

22. * Datore di lavoro, indirizzo e numero di telefono. Per gli studenti nome e indirizzo dell'istituto di insegnamento/
Paboronarens; aapec u teaedon paborogarens. s CTYISHTOB, IIKOIbHHKOB — HA3BAHHE U a/Ipec Y4eOHOro 3aBeICHHUS:

23. Finalita del viaggio / OcHOBHas1 1eJb/-1 TOE3IKH

[Turismo/ Typusm [ Affari/ Jlenopas  [] Visita a familiari o amici/ [Tocemenue poiCcTBeHHUKOB WIH Apy3eii
[ Cultura/ Kynstypa [ Sport/ Cnopr [ visita ufficiale/ Odpuumnansubiii BU3HT
[] Motivi sanitari/ Jleuenne [ Studio/ Yue6a [(Transito aeroportuale/Tpansut yepes adponopt

[IDi altro tipo (precisare)/ MHAS (YKA32TB): .....cvvrveervereereesierinreerrnee s

24. Informazioni supplementari sulla finalita del soggiorno / JJononHuTenbHbIe CBEACHUS O LIS TOE3/IKH:

25. Stato/i membro/i di destinazione principale (e altri Stati 26. Stato membro del primo ingresso/
membri di destinazione, ove applicabile) / Ctpana ocHoBHOTO CrpaHa nepBoro Bbe3za:
npeOBIBaHMS (M HHBIE CTPaHBI MPEOBIBAHMS, €CITH UMEIOTCS):

27. Numero di ingressi richiesti/ Bu3za 3anpammsaercs ms: 28. Data di arrivo prevista del primo soggiorno

[J Uno/ OnnokpatrOro BBHE3 2 previsto nello spazio Schengen:

[] Due/ JlsykparHoro Bhe3na Data di partenza prevista dallo spazio Schengen dopo
[J Multipli/ MuorokpaTHoro Bhesaa il primo soggiorno previsto:/

[Ipennonaraemas nata Bbe3na B lllenrenckyio 30Hy npu
NIEPBOM MOE3KE:

Ipennonaraemas narta Boie3aa u3 LIleHreHcKoil 30HBI
0CJIe OKOHYAHHUS NEPBOM MOE3IKH:

29. Impronte digitali rilevate in precedenza ai fini della presentazione di una domanda di visto Schengen /
OrneyaTky NajblieB, IPeIOCTaBICHHbIE paHee IPH 110/1aue 3asBJICHUs Ha IOJIyYeHHe IIeHTeHCKON BU3bI:

[ONe/ Her [1Si/ la

Data, s€ N0ta/ JTATA, CCITH MB3BECTHA . ..ueeuunrntntsetnt et esetesesenen et et et e eaen et e et e e e eaeeaeeeeseseaeseseneneneneinenans

Numero del visto, se N0t0 / HOMEP BH3BI, €CITH MBBECTEH ... ...uuuuntntentatenetnenteenen et ettt eae et et et ee et enen e ae e neneaeenenens

30. Ove applicabile, autorizzazione di ingresso nel paese di destinazione finale / Ecau npumennmo, paspelnieHue Ha Bbe31 B
CTpaHy Ha3HAYCHHS
Rilasciata da /KeM BBITAHO. ............oviuiiiiiiiiiiiiii

Valida dal/ JIeHCTBUTEIBHO € ...vvvviiiieereieiieeaeeeeaeanenns A JI0. oo,




31. * Cognome e nome della o delle persone che invitano nello o negli Stati membri. Altrimenti, nome dell'albergo o
degli alberghi o alloggi provvisori nello o negli Stati membri/ ®amunus/-u, ums (MMeHa) YeOBEKa, IPUTIANIAIONIETO B
rocyznapcTBo/-a lllenreHckoro cornamienus. B ciyyae oTCyTCTBHS TAKOBOTO — Ha3BaHUE FOCTUHUIBI (TOCTUHHUIL) MITH aipec /-a
BPEMEHHOTO MPeObIBaHMSA Ha TEPPUTOPUHU IOCYIAPCTB-y4acTHUKOB LlIeHreHcKoro corameHus:

Indirizzo e indirizzo di posta elettronica della persona o delle Numero di telefono/ Homep Tenedona:
persone che invitano /dell’albergo o degli alberghi/alloggi
provvisori/

JlomaiHuit afpec 1 aapec 3MeKTPOHHO MOYThI IPUIIIALIAIOIIEr0
4eJIoBeKa / TOCTUHHIIBI (TOCTHHUIT) / MecTa (MECT) BpEMEHHOTO
peOBIBaHMS:

32. * Nome e indirizzo dell'impresa/organizzazione che invita / HazBanue n agpec npuriamaromei KoMIaHuu /

OpraHU3aLUH:
Cognome, nome, indirizzo, numero di telefono e indirizzo di Numero di telefono dell'impresa/organizzazione /
posta elettronica della persona di contatto presso Howmep Teneona koMnaHuu / opraHu3aiu:

I’impresa/organizzazione / ®amunusi, ums, agpec, HoMmep TeiehoHa
U ajpec dIEKTPOHHOH ITOYTHl KOHTAKTHOTO MPEICTaBUTEIIs
KOMITAaHUH/OpraHU3aIHU:

33. * Le spese di viaggio e di soggiorno del richiedente sono a carico/ Pacxoms! 3asBuTesIs Ha IPOE3J U MPOKUBAHKE

OILIAYMBACT:
[ del richiedente / cam 3asBuTENDH [ del garante (ospite, impresa, organizzazione),
precisare /

Mezzi di sussistenza/cpencrsa: CrioHcop (IIpHIJIAIIAIONIEe JIMIIO, KOMIIAHMS,
[0 contanti/HanuuHble qEHBIH OopraHu3anus),
O assegni turistici (o «traveller’s cheques»)/ 1opoxHbie yKasaTb:

YeKU O di cui ai campi 31 o 32/ ynomsnytsie B . 31 u 32
O carta di credito/kpemuTHas kapTa [ altro (precisare)/ unsie (ykasatsb):

O alloggio prepagato/MecTo MpoKHBaHHs IPEIOILIAYCHO
O trasporto prepagato / TpaHCIOPT MpeAOIIaYeH
O altro (precisare) / unsle (yka3aTb):

Mezzi di sussistenza/cpencrsa:
[ contanti/ Hanu4uHBIE JEHBIU
[ alloggio fornito/ o6ecrieunBaeTcst MecTo
[POXXHBAHUS
[ tutte le spese coperte durante il soggiorno/
OILIaYMBAIOTCS BCE

Pacxobl BO BpeMst IpeObIBaHUs
Otrasporto prepagato/ TpaHCIIOPT IPEROIUIAYCH
O altro (precisare)/mnsle (ykasaTb):

34. Cognome e nome della persona che compila il modulo di domanda, se diversa dal richiedente/ ®amunus n ums
YEeJI0BEeKa, 3aMOJHABIIETO 3asIBJICHNE, €CIIH 3TO HE 3aBHTENb:

Indirizzo e indirizzo di posta elettronica della persona che Numero di telefono/
compila il modulo di domanda / Jlomammwuii anpec u agpec Howmep tenedona:
3JICKTPOHHO MOYTHI YEJIOBEKA, 3aTIOJHUBIIETO 3asiBICHUE:

Sono a conoscenza del fatto che il rifiuto del visto non da luogo al rimborso della tassa corrisposta.
51 nndopmupoBan/-a, 4TO B ClIydae OTKa3a B Bblaue BU3bI BU3OBbIN COOp HE BO3BpaIlaeTcs.

Applicabile in caso di domanda di visto per ingressi multipli:

Sono a conoscenza della necessita di possedere un'adeguata assicurazione sanitaria di viaggio per il primo soggiorno e per i viaggi successivi sul
territorio degli Stati membri.

ITprMeHsIeTCsl, eCIy 3alpalliBaeTCs BU3a HA MHOTOKPATHBINA BbE3]I:

S madopMupoBan/a 0 TOM, YTO JUIS IIEPBOTO NPEOBIBAHYS M MOCTEAYIOMINX IIOCEIEHH CTpaH-yIacTHHI] TpeOyeTCsl COOTBETCTBYIONIAs MEAUIIMHCKAS
CTPaxoBKa.

Sono informato del fatto e accetto che la raccolta dei dati richiesti in questo modulo, la mia fotografia e, se del caso, il rilevamento delle mie impronte
digitali sono obbligatori per l'esame della domanda, e che i miei dati personali figuranti nel presente modulo di domanda, le mie impronte digitali e la
mia fotografia saranno comunicati alle autorita competenti degli Stati membri che li tratteranno ai fini dell'adozione di una decisione sulla mia
domanda. Tali dati e quelli riguardanti la decisione relativa alla domanda di visto o un'eventuale decisione di annullamento, revoca o proroga di un
visto rilasciato saranno inseriti e conservati nel sistema d'informazione visti (VIS) per un periodo massimo di cinque anni, durante il quale saranno
accessibili alle autorita competenti per i visti, a quelle competenti ai fini dei controlli sui visti alle frontiere esterne e negli Stati membri e alle autorita
competenti in materia di immigrazione e di asilo negli Stati membri ai fini della verifica dell'adempimento delle condizioni di ingresso, soggiorno e
residenza regolari nel territorio degli Stati membri, dell'identificazione delle persone che non soddisfano, o non soddisfano piu, queste condizioni e
dell'esame di una domanda di asilo e della designazione dell'autorita responsabile per tale esame. A determinate condizioni, i dati saranno accessibili




anche alle autorita designate degli Stati membri (per I’Italia il Ministero dell’Interno e le autorita di Polizia) e a Europol ai fini della prevenzione,
dell'individuazione e dell'investigazione di reati di terrorismo e altri reati gravi. Il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione internazionale —
MAECI (Piazzale della Farnesina 1, 00135 Roma) www.esteri.it telefono 0039 06 36911 (centralino), per il tramite della sede diplomatica o consolare
italiana a cui ¢ stata presentata la domanda di visto, ¢ 'autorita dello Stato membro responsabile del trattamento dei dati.

Jlato cBo€ nH(pOPMUPOBAHHOE coryiacue Ha cOop 1 00pabOTKy MOHMX MEPCOHAIBHBIX JaHHBIX, 3aIPOIICHHBIX B 3TOM 3asBJICHHH, MoeH doTorpadun u,
€CIIM TIPUMEHHMMO, Ha CHSATHE OTIEYAaTKOB MNajblEeB, YTO SBISIETCS O0S3aTENbHBIM JUISI PAacCMOTPEHUs 3asBICHMS, a Talkke Ha TO, YTO MOU
MIepCOHANBHEIE JTaHHBIE, NPEJOCTaBICHHbIE B 3TOM 3asBJICHUH, OTIICYaTKH MHajblieB M (oTorpadms OyayT IepenaHbl KOMIIETEHTHBIM OpraHaMm
rOCyAapCTB-4JIEHOB, KOTOPbIE 00pa0OTalOT MX C LEIbIO MPUHATHS PELICHUS 10 BU30BOMY 3alpOCy. DTH JJaHHBIC, a TaKXKe JaHHBIC, OTHOCSIHMECS K
PEIICHUSM O BblIa4ye BU3bI WIM 00 OTMEHE, OT3bIBE MM IPOUICHUM BBIIAHHON BHU3bI, OYIyT BBEAEHBI U COXpaHCHbI B BH30BOi MH(POPMAIIMOHHOMN
cucreme (BUC) B TeueHHe HATH JIET, KOTZIa OHM OyAYT AOCTYNHBI BH30BBIM CIY)X0aM M CHELHAIMCTaM, OTBETCTBEHHBIM 3a NPOBEPKY BH3 Ha
BHEIIHUX TPaHULAX M B TOCYJapcTBax-wiCHaX, a TaKKe MMMHUIPAlMOHHBIM CIyk0aM M OpraHaM IO NPEIOCTABICHHIO yOEKHINA B rOCYIapCTBax-
YJIeHaX C IIENbI0 IPOBEPKY COOIIONAEHHUS yCIOBUH 3aKOHHOTO Bbe3/1a, IIPEObIBAaHMS U NPOXXHUBAHUS Ha TEPPUTOPUH IOCYIapCTB-WICHOB, a TAKXKE UL
BBIIBJICHUS TPAKAaH, KOTOPEIE HE COOTBETCTBYIOT MM OOJIBIIIE HE COOTBETCTBYIOT 3THM YCIIOBHSM, [UISI pACCMOTPEHHMS 3asBICHHH O IIPEIOCTaBICHAN
yOeXXHIa ¥ Ha3HAYCHUs] OpraHa, OTBETCTBEHHOTO 3a TaKoe paccMoTpeHHe. IIpy oInpeieNeHHBIX YCIOBHSAX AAHHBIE OYAyT TaKkkKe JOCTYIHBI JUIS
YIIOTHOMOYEHHBIX OPTaHOB TOCyIapcTB-wieHOB (B MTammm — MuHHCTEPCTBY BHYTPEHHHX JIel U MOJHIMK) ¥ EBpomoiy B IesiX mpeloTBpameHus,
OOHapy)KeHHs U paccleZ0BaHUs TEPPOPUCTHYECKUX MPECTYIUICHHH M JPYTMX CEPhE3HBIX NPaBOHApYLIEHHWi. MHUHHCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX Jel U
MmexayHapoaHoro corpynuundectBa — MAECI (Piazzale della Farnesina 1, 00135 Pum), www.esteri.it, Tenedpon 0039 06 36911 (kommyTaTop)
MOCPEACTBOM HTAJIBSHCKOTO AUIUIOMATHYECKOTO MM KOHCYJIBCKOTO YYPEXKACHUS, IPUHUMAIOLIET0 3asBICHHE Ha BU3Y, SBIACTCS OTBETCTBCHHBIM 3
00paboOTKy HepCOHATBHBIX JaHHBIX.

Sono informato del mio diritto di ottenere, in qualsiasi Stato membro, la comunicazione dei dati relativi alla mia persona registrati nel VIS e
l'indicazione dello Stato membro che li ha trasmessi, ¢ del mio diritto di chiedere che dati inesatti relativi alla mia persona vengano rettificati e che
quelli relativi alla mia persona trattati illecitamente vengano cancellati. Su mia richiesta espressa, 1'autorita che esamina la mia domanda (per la Sede
diplomatica o consolare italiana si veda www.esteri.it e http://vistoperitalia.esteri.it) mi informera su come esercitare il diritto di verificare i dati
relativi alla mia persona e farli rettificare o cancellare, e sulle vie di ricorso previste a tale riguardo dal diritto nazionale dello Stato membro
interessato. L’autorita di controllo nazionale italiana competente a esaminare i reclami in materia di tutela dei dati personali ¢ il Responsabile della
Protezione dei Dati personali (RPD) del MAECI (e-mail: rpd@esteri.it, PEC: rpd@cert.esteri.it) o, in alternativa, il al Garante per la Protezione dei
Dati personali (Piazza Venezia 11, 00187 ROMA; tel. 0039 06 696771 (centralino); email: garante@gpdp.it; PEC: protocollo@pec.gpdp.it). Dichiaro
che a quanto mi consta tutti i dati da me forniti sono completi ed esatti. Sono consapevole che dichiarazioni false comporteranno il respingimento
della mia domanda o I'annullamento del visto gia concesso, ¢ che possono comportare azioni giudiziarie ai sensi del diritto dello Stato membro che
tratta la domanda. Mi impegno a lasciare il territorio degli Stati membri prima dello scadere del visto, se concesso. Sono informato che il possesso di
un visto ¢ soltanto una delle condizioni necessarie per entrare nel territorio europeo degli Stati membri. La mera concessione del visto non mi da
diritto a indennizzo qualora io non soddisfi le condizioni previste dall'articolo 6, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 2016/399 (codice frontiere
Schengen) e mi venga pertanto rifiutato l'ingresso. Il rispetto delle condizioni d'ingresso sara verificato ancora all'atto dell”ingresso nel territorio
europeo degli Stati membri.

Sl mpoundopmupoBaH (a) 0 cBOEM IpaBe Ha IOJydeHHE B JI0O0M rocynapcrBe-wieHe EC mH(opMamuum o MOHMX INEpCOHANBHBIX IaHHBIX, ,
3apeructpupoBanHsix B BHUC, ¢ yka3aHmeM rocymapcrBa-wieHa, KOTOPOE HMX Iepelajio, a Takke O MOeM IpaBe TpeOoBaTh HCHPaBICHUS
HETOYHOCTEH, KacalomWXCs MEHS, W Ha yNaJleHHe IaHHBIX, KOTOphle ObUIM 00paboTaHBl He3aKOHHO. [lo MoeMy MpsIMOMY 3aIllpocy OpraH,
paccMaTpuBalOIIMA  MOe  3asBIEHHWE (U1  OUIUIOMATHYECKOTO WJIM  KOHCYJIBCKOTO  yupekaeHus HWrammm oM.  www.esteri.it u
http://vistoperitalia.esteri.it), mpoMHMPOPMHUPYET MEHS O TOM, KaK PeajJH30BaTh MPaBO Ha MPOBEPKY MOMX IMEPCOHANBHBIX JaHHBIX M NOTPeOOBATh UX
WCTIpaBIICHUS WM yIaJeHus, a Takke O CPEICTBaX MPABOBOW 3aIIUTHI, PEIyCMOTPEHHBIX B 3TOM OTHOUIEHHH HAllMOHAIBHBIM 3aKOHOIATEIHCTBOM
cooTBeTcTByMoIIero rocynapcrBa-wieHa EC. MTanpsSHCKMM HalMOHAJIBHBIM HAJ30PHBIM OPraHOM, KOMIIETEHTHBIM pacCMaTpUBaTh >KaJIOObI,
KacaroIrecs 3allUuThl IEPCOHATBHBIX TAHHBIX, SBJSCTCS Y MOJTHOMOYEHHBIH MO 3aluTe nepcoHanbHbIX AaHHbIX (RPD) MAECI (anekTpoHHas modra:
rpd@esteri.it, PEC: rpd@cert.esteri.it) win I'apant 3ammTsl nepcoHanbHBIX AaHHBIX (Piazza Venezia 11, 00187 PUM; Ten. 0039 06 696771
(xoMMyTaTop); NMeKTpoHHas mouta: garante@gpdp.it; PEC: protocol@pec.gpdp.it). 3asBisio, 4T0, HACKOJIBKO MHE U3BECTHO, BCE MPEIOCTaBICHHbIC
MHOH JTaHHBIE SBJIAIOTCS TTOJHBIMH U TOYHBIMH. [loHHMaro, 9TO JIOXKHBIE 3asBICHUS IPUBEAYT K OTKIIOHEHHIO MOETO 3asBICHUS WIIH aHHYJIHPOBAHHIO
YK€ BBIIAaHHOW BH3BI, a TaKKe K BO3MOXXHOMY CyneOHOMY pa30HMpaTeNbCTBY B COOTBETCTBHM C 3aKOHOAATENECTBOM TOCYNApCTBAa-4JICHA,
paccMmarpuBatoriero 3assieHre. O0S3yI0Ch TOKUHYTh TEPPUTOPHIO TOCYAApPCTB-WIEHOB 10 MCTEUEHHs CPOKa NEHCTBHSA BU3BL, €CIIH OHA OyIeT MHE
npenocrasieHa. Sl mpomH(GOpMHpOBaH (2) O TOM, YTO HAJIMYWE BHU3Bl SBISAETCS JMIIb OJHUM W3 YCIOBHH, HEOOXOAWMBIX IS Bbe3da Ha
€BPOIICHCKYIO TEPPUTOPHUIO TOCYAAPCTB-JICHOB M HE IaeT MHE IpaBa Ha KOMIICHCALMIO B CIIy4ae, eCIIH S He COOTBETCTBYIO YCIIOBHSM, H3JI0KEHHBIM
B myHkTe 1 cratbu 6 [loctanornenus EC Ne 2016/399 (komekc IlleHreHCKUX TpaHUI)H MHE MOXET OBITh 0TKa3aHO BO Bbesne. CoOMoIeHHE JaHHBIX
ycIoBHil Bbe3a Oy/IeT OMOJIHUTENIBHO IPOBEPEHO MIPU BhE3/IE Ha eBPOIEHCKYIO TEPPHUTOPHIO TOCYIapCTB-UICHOB.

Luogo e data / Mecto u nara: Firma (per i minori, firma del titolare della responsabilita
genitoriale/tutore legale) / Iloamuch (s HECOBEPIIEHHOJETHHX —
MOANMCH  JIMIAa C  TOJHOMOYMSMH  pOJMTENed /  3aKOHHOTO
NpeCTaBUTENS):
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